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So:

ὡσαύτως δὲ καὶ τοῖς πάθεσι καὶ ταῖς ἀπαθείαις,...

"And likewise (applied) to both the πάθεσι and to the ἀπαθείαις"

but note the dative plural definite articles so it seems he's talking about those which... or the
(plural things) to which the duration of time is applied in common speech using "the usual
expressions."

τοῖς πάθεσι is the neuter dative plural of πάθος "that which happens" (ie, how we experience
things)

ταῖς ἀπαθείαις is the feminine dative plural of ἀπάθεια "no feeling"

ἀπάθεια was/is the ideal of the Stoics, the control over ones passions. But I see no reason to
think Epicurus would have been using ταῖς ἀπαθείαις in that Stoic sense.

He's using those as examples of things to which we apply the "usual expressions" of the
duration of time.

So, I do NOT agree with Hicks translation implying Epicurus was using this phrase to talk about
pleasure, pain and a "neutral" state, but I'm still puzzling through what Epicurus was meaning.

PS. Edit: Technically, I suppose it could refer to those experiencing/feeling things and those not
experiencing/feeling things (those who are dead), but that seems a little far fetched. It could
also mean those experiences/feelings themselves and those things not consciously
experienced, but that too send stretching it.
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